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P(ro) Ioanne Q(ui)ntana

Mag(nifi)ce vir et (cetera).

Como sapit(e), lo egregio h(om)o Ioan Q(ui)ntano,
credencero deputato app(re)sso de vuy, deve haver(e)
per lo suo salario de dicta credenzaria, p(er) resto
et (con)plim(en)to d(e) lo t(em)po d(e) lo v(ost)ro
p(ri)mo arrendam(en)to (con)putando da lo p(ri)mo d(e)
ag(os)to XIIIe ind. p(er) tucto lo p(rese)nt(e) mese
d(e) ap(ri)le, duc(ati) 115 et p(er) haver(e) s(er)vito
no(n) deve restar(e) senza salario. Et adcioch(é) lui
haia lo suo debito p(er) haver(e) ben s(er)vito ve
facimo la p(rese)nt(e), p(er) t(enore) d(e) la q(u)ale ve
dicimo et (con)mandamo ch(e) a lo dicto credenzero
li assignat(e) in pagam(en)to d(e) lo dicto suo salario
tuct(e) q(ue)lle repte et piu(m)bi quali sonno in la
arge(n)taria d(e) Longobucho, q(u)ali sonno d(e) li
residui d(e) lo arrendam(en)to d(e) Natale, d(e) mayo
et d(e) altre q(u)ali se trovaranno in dicta argentaria,
p(er) li p(re)zi ch(e) comoneme(n)t(e) valeranno in
la p(ro)vincia. Et ca(s)u quo dicte rept(e) et piumbi
no(n) bastassero li assignarit(e) tant(e) rept(e) d(e) lo
v(ost)ro arrendam(en)to ch(e) basteno al supplime(n)to
d(e) d(i)cto salario p(er) lo p(re)zo ch(e) lo havit(e)
a dar(e) a la regia cort(e) p(er) vigor(e) d(e) lo
v(ost)ro arrendam(en)to et recup(er)arit(e) da lui polisa
d(e) q(ue)llo ch(e) li assignarit(e). Et no(n) fat(e) lo
(contra)rio et (cetera).
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Dat(a) (et cetera) die ultimo ap(ri)lis 1482.
segue una parola depennata, illeggibile a causa di una
macchia d'inchiostro.
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Io(annes) Pou loc(umtenens)

Loysius d(e) Raymo (et cetera)

Micchus (et cetera)
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segue XXII depennato.


